
AR-15 ADJUSTABLE TACTICAL GRIP - BATTLE ARMS DEVELOPMENT
INC. ADJUSTABLE TACTICAL GRIP-BLACK

The Battle Arms Development BAD-ATG™ (Adjustable Tactical Grip) easily
adjusts, with the included hex key, to each of the three most popular industry
proven angles (17, 25, & 33 degrees) using the Patent Pending adjustable angle
mechanism.  The textured finger grooves and ribbed back-strap optimize comfort
and provides positive control.  Dimpled air gaps help keep hand dry while offering
firm grip texture.   Only 3.0oz complete with screw and washer!

Attributes

Name: BATTLE ARMS DEVELOPMENT INC. ADJUSTABLE TACTICAL GRIP-BLACK
Manufacturer: BATTLE ARMS DEVELOPMENT INC.
Product no.: 100018161
Mfr. No.: BAD-ATG-BLK
Color: Black
Make: AR-15
Material: Polymer
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 810033781551

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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AR15 Adjustable Tactical Grip Sicherheitshinweis

Einleitung
Danke, dass du den AR15 Adjustable Tactical Grip von Battle Arms Development Inc. gewählt hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Installationsverfahren und Nutzungstipps, um die sichere und
effektive Verwendung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du den
Griff verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Griff installierst oder anpasst.
Überprüfe den Griff vor der Verwendung auf sichtbare Schäden. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Halte den Griff und alle Waffenteile außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende den Griff nur mit der AR15Plattform, für die er konzipiert ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und des Besitzes von Feuerwaffen
und Waffenzubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass deine Hände sauber und trocken sind, bevor du den Griff anfasst, um die optimale
Grifffläche zu erhalten.
Vermeide die Verwendung des Griffs bei nassen oder rutschigen Bedingungen, da dies die Kontrolle
beeinträchtigen kann.
Modifiziere oder verändere den Griff in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeinträchtigen
könnte.
Halte immer die richtigen Handhabungspraktiken für Feuerwaffen ein, wenn du den Griff verwendest,
einschließlich dem Halten des Mündungsbereichs in eine sichere Richtung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du den beiliegenden Inbusschlüssel für die Installation hast.
Alten Griff entfernen (falls zutreffend):

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entferne den vorhandenen Griff, indem du die Schrauben mit dem Inbusschlüssel löst.

Neuen Griff anbringen:
Richte den neuen Griff mit der Griffmontage der Waffe aus.
Sichere den Griff mit den mitgelieferten Schrauben, wobei du darauf achtest, dass sie ausreichend fest,
aber nicht überdreht sind.

Winkel anpassen:
Verwende den Inbusschlüssel, um den Griffwinkel nach deinem Wunsch (17, 25 oder 33 Grad)
einzustellen.
Stelle sicher, dass der Einstellmechanismus nach der Einstellung des gewünschten Winkels verriegelt
ist.

Verwendung

Halte den Griff fest, während du zielst und schießt, um die Kontrolle zu behalten.
Überprüfe regelmäßig den Griff und seinen Einstellmechanismus auf Anzeichen von Lockerung oder
Abnutzung.
Wenn du Probleme bemerkst, höre sofort auf, den Griff zu verwenden, und überprüfe ihn vor weiterer
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Griff gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn der Griff beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, das Polymermaterial, wenn
möglich, zu recyceln.
Entsorge den Griff nicht auf eine Weise, die eine Sicherheitsgefahr für andere darstellen könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung konsultiere bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice zur Unterstützung. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails für eine schnellere Unterstützung
bereithältst.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem AR15 Adjustable
Tactical Grip gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung
über die allgemeine Produktsicherheit.
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AR15 Adjustable Tactical Grip Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Adjustable Tactical Grip by Battle Arms Development Inc. This guide provides
essential safety instructions, installation procedures, and usage tips to ensure the safe and effective use of your
product. Please read this guide carefully before using the grip.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the grip.
Inspect the grip for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the grip and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Use the grip only with the AR15 platform for which it is designed.
Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your hands are clean and dry before handling the grip to maintain optimal grip texture.
Avoid using the grip in wet or slippery conditions, as this may affect control.
Do not modify or alter the grip in any way, as this could compromise safety and performance.
Always maintain proper firearm handling practices when using the grip, including keeping the muzzle pointed
in a safe direction.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Tools: Ensure you have the included hex key for installation.
Remove Old Grip (if applicable):

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the existing grip by loosening the screws with the hex key.

Attach the New Grip:
Align the new grip with the firearm's grip mount.
Secure the grip in place using the screws provided, ensuring they are tightened adequately but not
overtightened.

Adjust the Angle:
Use the hex key to adjust the grip angle to your preference (17, 25, or 33 degrees).
Ensure the adjustment mechanism is locked in place after setting the desired angle.

Usage

Hold the grip firmly while aiming and shooting to maintain control.
Regularly check the grip and its adjustment mechanism for any signs of loosening or wear.
If you notice any issues, stop using the grip immediately and inspect it before further use.

Disposal Instructions
Dispose of the grip in accordance with local waste disposal regulations.
If the grip is damaged or no longer usable, consider recycling the polymer material if possible.
Do not dispose of the grip in a manner that could pose a safety hazard to others.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please consult the manufacturer's website or
customer service for assistance. Ensure you have your product details ready for quicker support.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Adjustable Tactical
Grip. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la
Empuñadura Táctica Ajustable AR15

Introducción
Gracias por elegir la Empuñadura Táctica Ajustable AR15 de Battle Arms Development Inc. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales, procedimientos de instalación y consejos de uso para garantizar el uso
seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guía con atención antes de usar la empuñadura.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la empuñadura.
Inspecciona la empuñadura en busca de daños visibles antes de usarla. No la uses si está dañada.
Mantén la empuñadura y todos los componentes del arma fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Usa la empuñadura solo con la plataforma AR15 para la que está diseñada.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y la propiedad de armas de fuego y
accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que tus manos estén limpias y secas antes de manipular la empuñadura para mantener la
textura de agarre óptima.
Evita usar la empuñadura en condiciones húmedas o resbaladizas, ya que esto puede afectar el control.
No modifiques ni alteres la empuñadura de ninguna manera, ya que esto podría comprometer la seguridad y
el rendimiento.
Siempre mantén prácticas adecuadas de manejo de armas de fuego al usar la empuñadura, incluyendo
mantener el cañón apuntando en una dirección segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Reúne las Herramientas: Asegúrate de tener la llave hexagonal incluida para la instalación.
Retira la Empuñadura Vieja (si aplica):

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Retira la empuñadura existente aflojando los tornillos con la llave hexagonal.

Coloca la Nueva Empuñadura:
Alinea la nueva empuñadura con el soporte de la empuñadura del arma.
Asegura la empuñadura en su lugar utilizando los tornillos proporcionados, asegurándote de que estén
bien apretados, pero no excesivamente.

Ajusta el Ángulo:
Usa la llave hexagonal para ajustar el ángulo de la empuñadura a tu preferencia (17, 25 o 33 grados).
Asegúrate de que el mecanismo de ajuste esté bloqueado en su lugar después de establecer el ángulo
deseado.

Uso

Sostén la empuñadura firmemente mientras apuntas y disparas para mantener el control.
Revisa regularmente la empuñadura y su mecanismo de ajuste en busca de signos de aflojamiento o
desgaste.
Si notas algún problema, deja de usar la empuñadura inmediatamente y revísala antes de continuar su uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la empuñadura de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
Si la empuñadura está dañada o ya no es utilizable, considera reciclar el material de polímero si es posible.
No deseches la empuñadura de manera que pueda representar un riesgo de seguridad para otros.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, la instalación o el rendimiento del producto, consulta el sitio
web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia. Asegúrate de tener los detalles de tu producto
listos para una atención más rápida.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Empuñadura Táctica
Ajustable AR15. Gracias por tu atención a la seguridad y por cumplir con la Regulación General de Seguridad de
Productos de la UE.
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Guide de Sécurité pour la Poignée Tactique Ajustable
AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée Tactique Ajustable AR15 de Battle Arms Development Inc. Ce guide fournit des
instructions essentielles de sécurité, des procédures d'installation et des conseils d'utilisation pour garantir une
utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser la poignée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la poignée.
Inspectez la poignée pour tout dommage visible avant utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Gardez la poignée et tous les composants de l'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Utilisez la poignée uniquement avec la plateforme AR15 pour laquelle elle est conçue.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la possession d'armes à feu et
d'accessoires d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que vos mains sont propres et sèches avant de manipuler la poignée pour maintenir une texture
de prise optimale.
Évitez d'utiliser la poignée dans des conditions humides ou glissantes, car cela peut affecter le contrôle.
Ne modifiez ni n'altérez la poignée de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité
et les performances.
Maintenez toujours des pratiques de manipulation appropriées de l'arme à feu lors de l'utilisation de la
poignée, y compris en gardant le canon pointé dans une direction sûre.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Rassemblez les Outils : Assurezvous d'avoir la clé hexagonale incluse pour l'installation.
Retirez l'Ancienne Poignée (si applicable) :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Retirez la poignée existante en desserrant les vis avec la clé hexagonale.

Fixez la Nouvelle Poignée :
Alignez la nouvelle poignée avec le support de la poignée de l'arme à feu.
Fixez la poignée en place à l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elles sont correctement serrées
mais pas trop serrées.

Ajustez l'Angle :
Utilisez la clé hexagonale pour ajuster l'angle de la poignée selon votre préférence (17, 25 ou 33
degrés).
Assurezvous que le mécanisme d'ajustement est verrouillé en place après avoir réglé l'angle souhaité.

Utilisation

Tenez fermement la poignée lors de la visée et du tir pour maintenir le contrôle.
Vérifiez régulièrement la poignée et son mécanisme d'ajustement pour tout signe de desserrage ou d'usure.
Si vous remarquez des problèmes, cessez immédiatement d'utiliser la poignée et inspectezla avant toute
utilisation ultérieure.

Instructions de Déchets



Éliminez la poignée conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Si la poignée est endommagée ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler le matériau en polymère si
possible.
Ne jetez pas la poignée d'une manière qui pourrait poser un danger pour autrui.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou les performances du produit, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit à portée
de main pour un support plus rapide.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre Poignée Tactique
Ajustable AR15. Merci de votre attention à la sécurité et de votre conformité au Règlement Général sur la Sécurité
des Produits de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grip Tattico
Regolabile AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Grip Tattico Regolabile AR15 di Battle Arms Development Inc. Questa guida fornisce
istruzioni essenziali per la sicurezza, procedure di installazione e suggerimenti per l'uso per garantire un utilizzo
sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il grip.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il grip.
Ispeziona il grip per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il grip e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza il grip solo con la piattaforma AR15 per cui è stato progettato.
Rispetta tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la proprietà di armi da fuoco e accessori per
armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che le mani siano pulite e asciutte prima di maneggiare il grip per mantenere una texture di presa
ottimale.
Evita di utilizzare il grip in condizioni bagnate o scivolose, poiché ciò potrebbe influire sul controllo.
Non modificare o alterare il grip in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Mantieni sempre pratiche di maneggiamento sicuro dell'arma da fuoco quando utilizzi il grip, incluso
mantenere la volata puntata in una direzione sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Raccogli gli Strumenti: Assicurati di avere la chiave esagonale inclusa per l'installazione.
Rimuovi il Grip Vecchio (se applicabile):

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica.
Rimuovi il grip esistente allentando le viti con la chiave esagonale.

Attacca il Nuovo Grip:
Allinea il nuovo grip con il supporto del grip dell'arma da fuoco.
Fissa il grip in posizione utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate adeguatamente ma
non eccessivamente.

Regola l'Angolo:
Utilizza la chiave esagonale per regolare l'angolo del grip secondo le tue preferenze (17, 25 o 33
gradi).
Assicurati che il meccanismo di regolazione sia bloccato in posizione dopo aver impostato l'angolo
desiderato.

Uso

Tieni il grip saldamente mentre miri e spari per mantenere il controllo.
Controlla regolarmente il grip e il suo meccanismo di regolazione per eventuali segni di allentamento o usura.
Se noti problemi, smetti immediatamente di usare il grip e ispezionalo prima di un ulteriore utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il grip in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Se il grip è danneggiato o non più utilizzabile, considera il riciclo del materiale in polimero se possibile.
Non smaltire il grip in un modo che possa costituire un pericolo per la sicurezza degli altri.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, si prega di consultare il
sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per un
supporto più rapido.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Grip Tattico Regolabile
AR15. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Uchwytu Taktycznego
AR15

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Uchwytu Taktycznego AR15 od Battle Arms Development Inc. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, procedury instalacji oraz wskazówki dotyczące użytkowania, aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją przed
użyciem uchwytu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją uchwytu.
Sprawdź uchwyt pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Przechowuj uchwyt i wszystkie elementy broni w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj uchwytu tylko z platformą AR15, do której jest zaprojektowany.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i posiadania broni oraz
akcesoriów do broni.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że twoje ręce są czyste i suche przed obsługą uchwytu, aby utrzymać optymalną teksturę
chwytu.
Unikaj używania uchwytu w mokrych lub śliskich warunkach, ponieważ może to wpłynąć na kontrolę.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj uchwytu w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na bezpieczeństwo i
wydajność.
Zawsze przestrzegaj odpowiednich praktyk obsługi broni podczas używania uchwytu, w tym trzymaj lufę
skierowaną w bezpiecznym kierunku.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Zbierz Narzędzia: Upewnij się, że masz dołączony klucz imbusowy do instalacji.
Usuń Stary Uchwyt (jeśli dotyczy):

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Usuń istniejący uchwyt, luzując śruby za pomocą klucza imbusowego.

Przymocuj Nowy Uchwyt:
Ustaw nowy uchwyt w odpowiednim miejscu na uchwycie broni.
Przymocuj uchwyt na miejscu za pomocą dostarczonych śrub, upewniając się, że są odpowiednio
dokręcone, ale nie za mocno.

Dostosuj Kąt:
Użyj klucza imbusowego, aby dostosować kąt uchwytu do swoich preferencji (17, 25 lub 33 stopnie).
Upewnij się, że mechanizm regulacji jest zablokowany po ustawieniu pożądanego kąta.

Użytkowanie

Trzymaj uchwyt mocno podczas celowania i strzelania, aby utrzymać kontrolę.
Regularnie sprawdzaj uchwyt i jego mechanizm regulacji pod kątem oznak luzu lub zużycia.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy, natychmiast zaprzestań używania uchwytu i sprawdź go przed
dalszym użytkowaniem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Jeśli uchwyt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użycia, rozważ recykling materiału polimerowego, jeśli to
możliwe.
Nie utylizuj uchwytu w sposób, który mógłby stanowić zagrożenie dla innych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub wydajności produktu, skonsultuj się ze
stroną internetową producenta lub z obsługą klienta w celu uzyskania pomocy. Upewnij się, że masz gotowe
szczegóły dotyczące produktu, aby przyspieszyć uzyskanie wsparcia.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych wytycznych zapewni bezpieczne i przyjemne doświadczenie z Uchwyt
Taktyczny AR15. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i przestrzeganie przepisów ogólnych
dotyczących bezpieczeństwa produktów w UE.
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AR15 Säädettävä Taktinen Kahva Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 Säädettävän Taktisen Kahvan Battle Arms Development Inc:ltä. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvaohjeita, asennusmenettelyjä ja käyttövinkkejä varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen kahvan käyttämistä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen kahvan asentamista tai säätämistä.
Tarkista kahva näkyvien vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Pidä kahva ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä kahvaa vain AR15alustalla, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja asevarusteiden käyttöä ja omistusta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kätesi ovat puhtaat ja kuivat ennen kahvan käsittelyä optimaalisen kahvatekstuuriin
säilyttämiseksi.
Vältä kahvan käyttöä märissä tai liukkaissa olosuhteissa, sillä tämä voi vaikuttaa hallintaan.
Älä muokkaa tai muuta kahvaa millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Säilytä aina oikeat aseenkäsittelykäytännöt kahvaa käytettäessä, mukaan lukien pidä piippu turvallisessa
suunnassa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Kokoa Työkalut: Varmista, että sinulla on mukana oleva kuusiokoloavain asennusta varten.
Poista Vanha Kahva (jos sovellettavissa):

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Poista olemassa oleva kahva löysäämällä ruuvit kuusiokoloavaimella.

Kiinnitä Uusi Kahva:
Kohdista uusi kahva aseen kahvakiinnitykseen.
Kiinnitä kahva paikalleen mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, että ne ovat riittävän tiukalla mutta eivät
liian tiukalla.

Säädä Kulmaa:
Käytä kuusiokoloavainta säätääksesi kahvan kulmaa mieltymystesi mukaan (17, 25 tai 33 astetta).
Varmista, että säätömekanismi on lukittu paikalleen halutun kulman asettamisen jälkeen.

Käyttö

Pidä kahvasta tiukasti kiinni tähtäyksen ja ampumisen aikana hallinnan säilyttämiseksi.
Tarkista säännöllisesti kahva ja sen säätömekanismi mahdollisten löystymisen tai kulumisen merkkien varalta.
Jos huomaat ongelmia, lopeta kahvan käyttö välittömästi ja tarkista se ennen jatkokäyttöä.

Hävitysohjeet
Hävitä kahva paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos kahva on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse polymerimateriaalin kierrättämistä, jos
mahdollista.
Älä hävitä kahvaa tavalla, joka voisi aiheuttaa turvallisuusvaaran muille.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen suorituskyvystä, tutustu valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista, että sinulla on tuotetietosi valmiina nopeampaa
tukea varten.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen AR15 Säädettävän Taktisen
Kahvan kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja EU:n yleisen tuotesuojelusäädöksen noudattamiseen.
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AR15 Justerbart Taktiskt Grepp
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valde AR15 Justerbart Taktiskt Grepp från Battle Arms Development Inc. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner, installationsprocedurer och användningstips för att säkerställa säker och effektiv användning
av din produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder greppet.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar greppet.
Inspektera greppet för synliga skador innan användning. Använd inte om det är skadat.
Håll greppet och alla vapenkomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd greppet endast med AR15plattformen för vilken det är designat.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och ägande av vapen och vapentillbehör.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att dina händer är rena och torra innan du hanterar greppet för att bibehålla optimal grepptextur.
Undvik att använda greppet i blöta eller hala förhållanden, eftersom detta kan påverka kontrollen.
Modifiera eller ändra inte greppet på något sätt, eftersom detta kan kompromettera säkerhet och prestanda.
Upprätthåll alltid korrekt vapensäkerhetspraxis när du använder greppet, inklusive att hålla mynningen riktad i
en säker riktning.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation

Samla Verktyg: Se till att du har den medföljande insexnyckeln för installation.
Ta Bort Gamla Greppet (om tillämpligt):

Se till att vapnet är oladdat.
Ta bort det befintliga greppet genom att lossa skruvarna med insexnyckeln.

Fäst det Nya Greppet:
Justera det nya greppet med vapnets greppfäste.
Säkra greppet på plats med de medföljande skruvarna, se till att de är ordentligt åtdragna men inte
överåtdragna.

Justera Vinkeln:
Använd insexnyckeln för att justera greppvinkeln till din preferens (17, 25 eller 33 grader).
Se till att justeringsmekanismen är låst på plats efter att önskad vinkel har ställts in.

Användning

Håll greppet ordentligt medan du siktar och skjuter för att bibehålla kontrollen.
Kontrollera regelbundet greppet och dess justeringsmekanism för tecken på att de lossnar eller slits.
Om du märker några problem, sluta använda greppet omedelbart och inspektera det innan fortsatt
användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera greppet i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Om greppet är skadat eller inte längre användbart, överväg att återvinna polymermaterialet om möjligt.
Kassera inte greppet på ett sätt som kan utgöra en säkerhetsrisk för andra.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor angående säkerhet, installation eller produktprestanda, vänligen konsultera tillverkarens
webbplats eller kundtjänst för hjälp. Se till att du har dina produktuppgifter redo för snabbare support.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med ditt AR15 Justerbara Taktiska
Grepp. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning.
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Návod k bezpečnosti pro nastavitelnou taktickou
rukojeť AR15

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali nastavitelnou taktickou rukojeť AR15 od společnosti Battle Arms Development Inc. Tento
návod poskytuje důležité bezpečnostní pokyny, postupy instalace a tipy pro používání, které zajistí bezpečné a
efektivní používání vašeho produktu. Před použitím rukojeti si prosím pečlivě přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou rukojeti.
Před použitím zkontrolujte rukojeť na jakékoli viditelné poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Uchovávejte rukojeť a všechny součásti zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte rukojeť pouze s platformou AR15, pro kterou byla navržena.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a vlastnictví zbraní a příslušenství.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že máte ruce čisté a suché před manipulací s rukojetí, abyste udrželi optimální texturu úchopu.
Vyhněte se používání rukojeti za mokra nebo na kluzkých površích, protože to může ovlivnit kontrolu.
Neměňte ani neupravujte rukojeť žádným způsobem, protože to může ohrozit bezpečnost a výkon.
Vždy dodržujte správné postupy manipulace se zbraní při používání rukojeti, včetně držení hlavně v
bezpečném směru.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Shromáždění nástrojů: Ujistěte se, že máte k dispozici přiložený imbusový klíč pro instalaci.
Odstranění staré rukojeti (pokud je to relevantní):

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Odstraňte stávající rukojeť uvolněním šroubů pomocí imbusového klíče.

Připevnění nové rukojeti:
Zarovnejte novou rukojeť s montážním místem na zbrani.
Zajistěte rukojeť na místě pomocí dodaných šroubů, ujistěte se, že jsou dostatečně utažené, ale
nepřetáhněte je.

Nastavení úhlu:
Pomocí imbusového klíče nastavte úhel rukojeti podle vašeho výběru (17, 25 nebo 33 stupňů).
Ujistěte se, že je mechanismus nastavení zajištěn na místě po nastavení požadovaného úhlu.

Používání

Držte rukojeť pevně při míření a střelbě, abyste udrželi kontrolu.
Pravidelně kontrolujte rukojeť a její mechanismus nastavení na jakékoli známky uvolnění nebo opotřebení.
Pokud zaznamenáte jakékoli problémy, okamžitě přestaňte rukojeť používat a zkontrolujte ji před dalším
použitím.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte rukojeť v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud je rukojeť poškozená nebo již nepoužitelná, zvažte recyklaci polymerního materiálu, pokud je to
možné.
Neličte rukojeť způsobem, který by mohl představovat bezpečnostní riziko pro ostatní.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo výkonu produktu, prosím, konzultujte webové stránky
výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc. Ujistěte se, že máte připravené údaje o produktu pro rychlejší podporu.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vaší nastavitelné taktické rukojeti AR15.
Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků.


